
MEPRO Tru Dot ADJUSTABLE SIGHTS - Tru Dot ADJ. PISTOL SET
GLOCK ALL MODELS G/G

MEPROLIGHT® combat-proven self-illuminated adjustable night sights enable
you to upgrade your capabilities to hit stationary or moving targets under low-light
conditions with dramatically increased hit probability. Test results by marksmen
and journeymen level shooters have shown an increase of over 85% in hit
efficiency, using Meprolight® self-illuminated adjustable day/night sights.
TRU-DOT® adjustable models offer a handgun sighting system for improved
rapid instinctive aiming which requires no transition from day to night use. Day
and night, the shooter’s aiming reference is three solid dots, identical in
appearance and location under all light conditions. Designed as replacement
parts for the standard weapon sights, Meprolight’s Self-Illuminated adjustable
night sights can be mounted directly with minor modifications. Superior
production methods and rigid quality control have made Meprolight® the first
choice among law enforcement agencies, defense decision-makers, and major
weapon manufacturers. A full quality program, certified to ISO-9001:2008 and
complying with NATO and US Military Specifications is in place. All products and
processes at Meprolight® are performed, controlled, and monitored to these
demanding quality levels. Meprolight® leads the world in OEM and after-market
self-illuminated sights for handguns. Designed to replace the existing front and
rear sights, the highly visible Tru-Dot® adjustable sights are perfect for daylight,
low-light, and nighttime conditions.

Attributes

Name: Tru Dot ADJ. PISTOL SET GLOCK ALL MODELS G/G
Manufacturer: MEPROLIGHT
Product no.: EU2010548
Mfr. No.: 0202243101
Battery: -
Battery Life: -
Brightness Settings: -
Color: Black
Make: Glock
Material: -
Model: -
Reticle: -
Delivery weight: 0.6kg
UPC: 840103135489
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Sicherheitshinweise für MEPRO Tru Dot
ADJUSTABLE SIGHTS

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der MEPRO Tru Dot ADJUSTABLE SIGHTS für GLOCKModelle. Diese
selbstleuchtenden einstellbaren Nachtsichten sind darauf ausgelegt, Ihre Zielgenauigkeit unter verschiedenen
Lichtverhältnissen zu verbessern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um einen sicheren und
effektiven Gebrauch zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt in Übereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften in
Ihrem Land verwendet wird.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und gefährdeten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig das Produkt auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Nutzung, um Unfälle zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Verwenden Sie die Visiere nur in Verbindung mit kompatiblen GLOCKModellen.
Achten Sie darauf, dass die Visiere richtig installiert sind, um eine optimale Leistung zu gewährleisten.
Vermeiden Sie die Verwendung des Produkts unter extremen Wetterbedingungen (z.B. starker Regen,
Schnee).
Stellen Sie sicher, dass das Visier sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen ist, um die Sicht zu
optimieren.
Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, die das Material des Visiers beschädigen könnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Entfernen Sie die Standardvisiere von Ihrer GLOCKPistole.
Montieren Sie die MEPRO Tru Dot ADJUSTABLE SIGHTS gemäß den folgenden Schritten:

Überprüfen Sie die Montageanleitung, die mit dem Produkt geliefert wurde.
Verwenden Sie das richtige Werkzeug, um die Visiere sicher zu befestigen.
Stellen Sie sicher, dass die Visiere fest sitzen und keine Bewegung aufweisen.

Führen Sie nach der Installation einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass die Visiere
ordnungsgemäß ausgerichtet sind.

Nutzung

Zielen Sie immer in eine sichere Richtung und behandeln Sie Ihre Waffe als ob sie geladen wäre.
Üben Sie regelmäßig, um sich mit dem neuen Visier vertraut zu machen.
Justieren Sie das Visier bei Bedarf für eine optimale Zielgenauigkeit.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektronik und Waffenabfälle.
Verwenden Sie geeignete Entsorgungsmethoden, um Umweltschäden zu vermeiden.
Informieren Sie sich über Rücknahmeprogramme oder Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Kundenservice von MEPROLIGHT oder
den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie können auch die EUSicherheitsplattform besuchen, um
Informationen zu Rückrufen oder Sicherheitswarnungen zu erhalten.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der ordnungsgemäße Gebrauch dieses Produkts von größter Bedeutung
sind. Halten Sie sich an die oben genannten Richtlinien, um sicherzustellen, dass Sie und andere in Ihrer Umgebung
sicher sind.
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MEPRO Tru Dot ADJUSTABLE SIGHTS Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MEPRO Tru Dot Adjustable Sights for your Glock. These sights are designed to enhance
your shooting experience by providing selfilluminated, adjustable night sights that improve accuracy in lowlight
conditions. To ensure safe and effective use of this product, please read and follow the safety instructions outlined in
this guide.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always handle firearms and accessories responsibly and in compliance with local laws and regulations.
Be aware of your surroundings when using firearms and ensure that the shooting area is safe and secure.
Keep the sights out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the sights for any signs of damage or wear before use.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities immediately.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the MEPRO Tru Dot Adjustable Sights with Glock models as specified.
Do not attempt to modify or alter the sights beyond the manufacturer's recommendations.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the sights.
Use protective eyewear when installing or using the sights to prevent injury from debris or accidental
discharge.
Be aware that lowlight conditions may affect visibility and aiming; practice in various lighting conditions to
familiarize yourself with the sights.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing front and rear sights from the Glock.
Align the MEPRO Tru Dot Adjustable Sights with the mounting points on the firearm.
Securely fasten the sights using the appropriate tools, following the manufacturer's instructions for
torque specifications.
Check that the sights are properly aligned and adjust if necessary.

Usage:

Familiarize yourself with the aiming system, which consists of three solid dots visible in both day and
night conditions.
Practice aiming at stationary and moving targets to improve accuracy.
Adjust the sights as needed for windage and elevation to achieve optimal performance.
Always ensure the firearm is pointed in a safe direction when practicing or aiming.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic waste and firearm accessories.
Do not dispose of the product in regular household waste.
If the product is damaged or no longer functional, consider returning it to the manufacturer for proper disposal.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance regarding the MEPRO Tru Dot Adjustable Sights, please refer to the
manufacturer's official website or customer support channels for guidance.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MEPRO Tru Dot
Adjustable Sights. Remember to stay informed about safety updates and product recalls through the EU's Safety
Gate platform. Thank you for prioritizing safety in your shooting activities.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir las miras nocturnas ajustables MEPRO Tru Dot para tu pistola Glock. Este producto ha sido
diseñado para mejorar tu precisión en condiciones de poca luz. Sin embargo, es importante que sigas las
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén las miras fuera del alcance de los niños y de personas no autorizadas.
Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
Usa el producto únicamente para el propósito para el que ha sido diseñado.
Si experimentas algún problema o mal funcionamiento, deja de usar el producto inmediatamente.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso adecuado: Las miras están diseñadas para ser utilizadas con pistolas Glock. No las utilices con otras
armas.
Condiciones de luz: Aunque las miras son efectivas en condiciones de poca luz, evita usarlas en
condiciones donde la visibilidad sea extremadamente baja.
Manejo seguro: Siempre trata el arma como si estuviera cargada, incluso cuando esté equipada con las
miras.
Entrenamiento: Asegúrate de recibir el entrenamiento adecuado en el uso de armas de fuego y en la
instalación de miras.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Retira las miras estándar de tu pistola Glock.
Monta las miras nocturnas ajustables MEPRO Tru Dot en su lugar, siguiendo las instrucciones del
fabricante.
Asegúrate de que las miras estén firmemente fijadas y alineadas correctamente.

Uso:

Familiarízate con la alineación de las miras antes de disparar.
Ajusta las miras según sea necesario para mejorar la puntería.
Practica el uso de las miras en un entorno seguro y controlado.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites las miras o si están dañadas, deséchalas de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de armas y componentes de seguridad.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso de las miras nocturnas ajustables MEPRO Tru Dot, busca la
información de contacto del fabricante en el manual del producto o en su página web oficial. Es importante que te
comuniques con ellos para obtener asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas instrucciones, puedes asegurarte de que tu experiencia
con las miras nocturnas ajustables MEPRO Tru Dot sea segura y efectiva.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per MEPRO Tru Dot
ADJUSTABLE SIGHTS

Introduzione
Grazie per aver scelto i mirini notturni regolabili MEPROLIGHT® Tru Dot. Questo prodotto è progettato per migliorare
la tua esperienza di tiro in condizioni di scarsa illuminazione. È importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare i mirini solo su armi da fuoco compatibili e secondo le istruzioni del produttore.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se è danneggiato o malfunzionante.
Tieni i mirini lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Uso corretto: Utilizza i mirini solo per il loro scopo previsto, ovvero per il tiro di precisione.
Condizioni di illuminazione: I mirini Tru Dot sono progettati per funzionare in condizioni di scarsa
illuminazione; evita di utilizzarli in condizioni di luce eccessiva senza adeguate modifiche.
Manutenzione: Pulisci i mirini con un panno morbido e asciutto per rimuovere polvere e detriti. Evita l'uso di
solventi chimici aggressivi.
Installazione: Segui le istruzioni di installazione per garantire che i mirini siano montati correttamente e in
modo sicuro.

Istruzioni per Installazione e Utilizzo

Preparazione per l'installazione:

Assicurati di avere gli strumenti necessari per il montaggio, inclusi cacciaviti e chiavi esagonali.
Verifica che l'arma sia scarica e che non ci siano munizioni nelle vicinanze.

Installazione:

Rimuovi i mirini standard esistenti dalla tua pistola Glock.
Monta i mirini Tru Dot® regolabili seguendo le istruzioni fornite nel manuale di installazione.
Assicurati che i mirini siano ben fissati e che non ci siano giochi.

Utilizzo:

Prima di utilizzare l'arma, effettua una verifica di sicurezza per assicurarti che tutto funzioni
correttamente.
Durante il tiro, allinea i tre punti solidi dei mirini per una mira ottimale.
Pratica in diverse condizioni di illuminazione per familiarizzare con il funzionamento dei mirini.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti elettronici e accessori per armi.
Non gettare il prodotto nell'indifferenziato. Contatta i centri di raccolta autorizzati per il corretto smaltimento.
Se il prodotto è difettoso o non più utilizzabile, assicurati di distruggerlo in modo sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o problemi relativi ai mirini MEPRO Tru Dot, si prega di contattare il proprio rivenditore o il servizio
clienti MEPROLIGHT®. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano per ricevere
assistenza.



Grazie per aver scelto MEPROLIGHT®. La tua sicurezza e soddisfazione sono la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla MEPRO Tru Dot
ADJUSTABLE SIGHTS

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup regulowanych przyrządów celowniczych MEPRO Tru Dot ADJUSTABLE SIGHTS. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie ważnych informacji
dotyczących instalacji i użytkowania. Proszę zapoznać się z poniższymi zaleceniami, aby zapewnić sobie i innym
bezpieczeństwo.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj przyrządów celowniczych tylko zgodnie z ich przeznaczeniem.
Zawsze sprawdzaj, czy przyrządy są prawidłowo zamontowane przed użyciem.
Regularnie kontroluj stan techniczny przyrządów, aby upewnić się, że nie są uszkodzone.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich organów.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Unikaj używania przyrządów w warunkach ekstremalnych, takich jak silny deszcz, śnieg lub ekstremalne
temperatury.
Nie modyfikuj ani nie przerabiaj przyrządów celowniczych w sposób niezgodny z zaleceniami producenta.
Używaj produktu wyłącznie z kompatybilnymi modelami pistoletów Glock.
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed montażem lub demontażem przyrządów celowniczych.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż przyrządów celowniczych:

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Zdejmij oryginalne przyrządy celownicze z pistoletu Glock.
Zamontuj regulowane przyrządy celownicze MEPRO Tru Dot zgodnie z instrukcją montażu dołączoną
do produktu.
Sprawdź, czy przyrządy są stabilnie zamocowane i nie ruszają się.

Użytkowanie przyrządów celowniczych:

Używaj przyrządów w warunkach odpowiedniego oświetlenia, aby zapewnić maksymalną widoczność.
Ćwicz celowanie i strzelanie w różnych warunkach oświetleniowych, aby przyzwyczaić się do używania
przyrządów.
Regularnie kontroluj ustawienia przyrządów, aby zapewnić ich prawidłowe działanie.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych i niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłego kosza na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami komunalnymi w celu uzyskania informacji na temat właściwej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania przyrządów celowniczych MEPRO Tru Dot
ADJUSTABLE SIGHTS, prosimy o kontakt z odpowiednim przedstawicielem lub organizacją zajmującą się
bezpieczeństwem produktów.

Dziękujemy za zapoznanie się z niniejszą instrukcją. Życzymy bezpiecznego i udanego użytkowania przyrządów
celowniczych MEPRO Tru Dot.
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MEPRO Tru Dot ADJUSTABLE SIGHTS Käyttäjän
Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit MEPRO Tru Dot ADJUSTABLE SIGHTS tuotteen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja säädetty oikein ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Tarkista säännöllisesti, ettei tuotteessa ole vaurioita tai kulumia.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita heti, jos huomaat tuotteen olevan vaarallinen tai viallinen.
Seuraa EU:n Safety Gate järjestelmän kautta annettuja tietoja mahdollisista tuotteen palautuksista.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä tuotetta vain silloin, kun olet täysin tietoinen ympäristöstäsi.
Varmista, että tähtäysjärjestelmä on puhdas ja kunnossa ennen ampumista.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai sen toiminta on epätavallista.
Vältä ampumista, jos näkyvyys on heikko tai olosuhteet ovat vaaralliset.
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen asennusta.
Poista vanhat kiikarit, jos sellaisia on.
Asenna MEPRO Tru Dot kiikarit aseeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että kiikarit ovat tukevasti paikallaan ja säädä tarvittaessa.

Käyttö

Tarkista kiikareiden säätö ennen jokaista käyttöä.
Käytä tähtäysjärjestelmää vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Harjoittele ampumista turvallisessa ympäristössä ennen tositilanteita.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Kysy paikalliselta jätehuoltopalvelulta oikeita hävittämiskäytäntöjä.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että kaikki kysymykset
tuotteen turvallisuudesta käsitellään asianmukaisesti.

Kiitos, että käytät MEPRO Tru Dot ADJUSTABLE SIGHTS tuotetta. Turvallinen ja vastuullinen käyttö varmistaa
parhaan mahdollisen suorituskyvyn ja turvallisuuden.
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Säkerhetsinstruktioner för MEPRO Tru Dot Justerbara
Sikt

Introduktion
Tack för att du valt MEPRO Tru Dot Justerbara Sikt. Denna produkt är designad för att förbättra din förmåga att träffa
mål under svaga ljusförhållanden. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen läs
igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera alltid siktet innan användning för att säkerställa att det är i gott skick.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella defekter eller skador på produkten till en auktoriserad återförsäljare.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du skjuter.
Kontrollera att siktet är korrekt monterat innan du använder det.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra när det inte används.
Använd produkten endast med kompatibla vapenmodeller (Glock alla modeller).
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående användning av handeldvapen.

Instruktioner för installation och användning

Installation av siktet:

Kontrollera att vapen är avsäkrat och inte laddat.
Ta bort det gamla siktet om det finns ett installerat.
Montera det nya MEPRO Tru Dot siktet på vapen enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att siktet sitter fast ordentligt och är justerat korrekt.

Användning av siktet:

Rikta vapnet mot målet och justera siktet för att passa din syn.
Använd de fasta punkterna för att sikta både dag och natt.
Justera siktet enligt behov för att säkerställa maximal träffsäkerhet.

Kassationsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala regler för avfallshantering.
Om produkten är defekt eller skadad, kontakta en auktoriserad återförsäljare för råd om säker kassering.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhetsåtgärder, vänligen kontakta en auktoriserad återförsäljare eller besök
tillverkarens officiella webbplats.
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Návod k bezpečnému používání MEPRO Tru Dot
ADJUSTABLE SIGHTS

Úvod
Gratulujeme k zakoupení nastavitelného nočního mířidla MEPRO Tru Dot ADJ. PISTOL SET pro všechny modely
Glock. Tento produkt byl navržen tak, aby zlepšil vaši přesnost a efektivitu při střelbě za různých světelných
podmínek. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální výkon výrobku, prosím, pečlivě si přečtěte následující
pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku se ujistěte, že jste se seznámili se všemi pokyny a varováními.
Udržujte mířidla mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte, zda je výrobek v dobrém stavu a bez poškození před každým použitím.
Používejte výrobek pouze pro určený účel a v souladu s pokyny výrobce.
Při používání výrobku dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se nošení a používání zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Vždy se ujistěte, že je zbraň v bezpečném stavu a prázdná, než začnete s instalací nebo úpravami mířidel.
Při manipulaci se zbraní dodržujte zásady bezpečné manipulace se zbraní.
Při použití nočních mířidel se ujistěte, že máte dostatečné osvětlení, pokud je to možné, pro snížení rizika
úrazu.
Nepoužívejte výrobek, pokud je poškozen nebo nefunguje správně.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci

Ujistěte se, že máte potřebné nástroje pro instalaci (např. šroubovák, klíč atd.).
Zkontrolujte, zda jsou mířidla kompatibilní s vaší zbraní Glock.

Instalace mířidel

Odstraňte stávající mířidla ze zbraně.
Nainstalujte nová nastavitelné mířidla MEPRO Tru Dot na místo stávajících mířidel.
Ujistěte se, že jsou mířidla správně a pevně namontována, aby se zajistila jejich stabilita při střelbě.

Nastavení mířidel

Po instalaci proveďte potřebná nastavení pro přesnost a pohodlí.
Otestujte mířidla na střelnici a upravte je podle potřeby pro optimální výkon.

Údržba výrobku

Pravidelně kontrolujte mířidla na známky opotřebení nebo poškození.
Čistěte mířidla jemným hadříkem a udržujte je v suchu.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku se řiďte místními předpisy o odpadech a recyklaci.
Zajistěte, aby výrobek nebyl vystaven dětem nebo zvířatům během procesu likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečném používání výrobku, obraťte se prosím na
autorizovaného prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici číslo modelu a další relevantní informace,
které mohou usnadnit proces.



Děkujeme, že jste si vybrali MEPRO Tru Dot ADJUSTABLE SIGHTS. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou pro nás
prioritou.


